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RIALACHAN (AE) 2026/...
O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 11 Marta 2026

maidir le comhar i measc udarais forfheidhmithe ata freagrach as
fortheidhmiu Threoir (AE) 2019/633 maidir le cleachtais éagoracha tradala

sa chaidreamh gndlacht le gnolacht i slabhra an tsolathair talmhaiochta agus bia

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 43(2) de,
Ag féachaint don togra 6n gCoimisiin Eorpach,

Tar éis déibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiunta,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpal,

Ag gniomht doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach?,

1 10 C, C/2025/2970, 16.6.2025, ELI: http://data.curopa.cu/eli/C/2025/2970/0.
2 Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 12 Feabhra 2026 (nér foilsiodh fos san Iris Oifigiuil)
agus cinneadh 6n gComhairle an 5 Marta 2026.
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Laistigh de shlabhra an tsolathair talmhaiochta agus bia, is déchila go mbeadh cleachtais
¢agodracha tradala ann i ngeall ar mhichothromaiochtai suntasacha sa chumhacht margala
idir solathroiri agus ceannaitheoiri tairgi talmhaiochta agus tairgi bia. Le Treoir (AE)
2019/633 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle3, tugadh isteach ioschaighdean
cosanta de chuid an Aontais in aghaidh cleachtais éagéracha tradala chun laghdu a
dhéanambh ar lion na gcleachtas sin, a mbeidh tionchar ditltach acu ar chaighdeain

mhaireachtala an phobail talmhaiochta.

(2) Sa tuarascail 6n gCoimisiun dar teideal ‘An toirmeasc ar chleachtais ¢éagoéracha tradala a
chur chun feidhme chun seasamh na bhfeirmeoiri agus na n-oibreoiri i slabhra an tsolathair
talmhaiochta agus bia a nearttl - Staid na himeartha’ an 23 Aibre4n 2024, leagadh béim ar
mharthanacht na michothromaiochtai i slabhra an tsolathair talmhaiochta agus bia, rud a
mhéadaionn an ga ata le bearta nua chun dlis a chur leis an gcosaint do sholathroiri agus

chun cumhacht leordhéthanach mhargala a airithitt do gach oibreoir.

3 Treoir (AE) 2019/633 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Aibredn 2019
maidir le cleachtais éagoracha tradala sa chaidreamh gnoélacht le gnolacht i slabhra an
tsolathair talmhaiochta agus bia (IO L 111, 25.4.2019, Ich. 59,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/633/0j).
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3) Le Treoir (AE) 2019/633, ceanglaitear ar na Ballstait udarais forfheidhmithe a ainmnit
chun forfheidhmiu éifeachtach na dtoirmeasc a leagtar sios sa Treoir sin a airithiu.
Ceanglaitear leis an Treoir sin freisin ar an gCoimisiin agus ar na hudarais fortheidhmithe
sin oibriu 1 ndluthchomhar le chéile chun cur chuige coiteann a airithiti i ndail le cur 1
bhfeidhm na rialacha a leagtar amach sa Treoir sin. Go hairithe, t4 s¢ le bheith d’aidhm ag
na hudarais forfheidhmithe cleachtais ¢éagoracha tradala a bhfuil gné thrasteorann ag baint
leo a bhionn ar siul ar a geriocha faoi seach a chosc né a stopadh. Ta siad le déanamh
amhlaidh tri oibriu le chéile, lena n-airitear tri fhaisnéis a chomhroinnt agus tri chabhru le
himscraduithe a bhfuil gné thrasteorann ag baint leo. Cé go bhfuil an raon feidhme agus na
féidearthachtai maidir le comhar faoi Threoir (AE) 2019/633 f6s ann ina n-iomlaine
d’udarais fortheidhmithe na mBallstat, is iomchui aghaidh a thabhairt ar dheacrachtai

airithe a bhaineann leis an sdsra combhair, agus €ifeachtacht an tsasra sin a mhéadu.
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4) De bharr phrionsabal an chriochachais, d’théadfadh deacrachtai a bheith ag tidarais
fortheidhmithe faisnéis a bhailit, saru a aimsiu agus finedlacha agus pionois eile atd chomh
héifeachtach céanna a fhorchur agus a thorfheidhmiu i1 gcés ina bhfuil ceannaitheoir
bunaithe 1 mBallstat eile. Is amhlaidh at4, mar shampla, i gcas ina bhfuil straitéis ceannaigh
trasteorann ag oibreoiri i slabhra an tsolathair talmhaiochta agus bia n6 ag a
gcomhghuailliochtai. Déanann na deacrachtai sin difear don choras forfheidhmithe a
bunaiodh le Treoir (AE) 2019/633, coras atd ag brath ar an gcomhar idir tdarais
forfheidhmithe, agus d’théadfadh forfheidhmit michothrom maidir le toirmeasc ar
chleachtais éagoracha tradala a bheith ina thoradh air, rud a bhainfeadh an bonn den
chosaint do sholathroiri tairgi talmhaiochta agus bia ata beartaithe leis an Treoir sin. Is
1omchui, da bhri sin, rialacha aonfhoirmeacha airithe a bhunua lena neartéfar an comhar idir
udardis forfheidhmithe i gcdsanna trasteorann. D4 neartdfai an comhar sin, bheadh cosaint
nios éifeachtai ann ar chleachtais éagoracha tradala a bhfuil gné thrasteorann ag baint leo
agus rannchuideodh sé le seasamh feirmeoiri sa slabhra solathair sin a neartt, agus ar an

gcaoi sin caighdean coir maireachtala a 4irithii don phobal talmhaiochta.
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(5) Os rud é go gceadaitear do na Ballstait, le Treoir (AE) 2019/633, rialacha naisitinta nios
déine a choinnedil ar bun n6 a thabhairt isteach in aghaidh cleachtais ¢éagoracha tradala, ba
cheart a shoiléirit nach gcumhdaitear na rialacha sin leis an Rialachan seo. Mar sin féin,
leis an Rialachan seo, ba cheart do na Ballstait a bheith in ann a chinneadh go mbainfidh a
n-udarais forfheidhmithe uséid as na féidearthachtai a bhunaitear faoin sésra comhair
dheonaigh a bhunaitear leis an Rialachan seo i ndail leis na rialacha sin. D’fhéadfadh
tabhacht ar leith a bheith ag baint leis an bhféidearthacht sin i gcdsanna ina ndéanfar
rialacha naisiunta nios déine a chatag6iria i roinnt Ballstat mar thoralacha sainordaitheacha
saraitheacha arb ¢ is aidhm doibh solathar cobhsai agus inbhuanaithe tairgi bia do
thomhaltoiri a rathu. I gcdsanna den sort sin, ba cheart an ceart a bheith ag na hudarais

fortheidhmithe dialt( an iarraidh sin a bhaineann le comhar deonach a chomhlionadh.

(6) Chun go mbeidh siad in ann a n-oibleagéidi faoin Rialachén seo a chomhlionadh go
héifeachtach, ba cheart na hacmhainni agus an saineolas is ga a sholathar do na hudarais

fortheidhmithe.

(7) Ba cheart an chumhacht a bheith ag udaréis forfheidhmithe aon abhar fiorais n6 dli, lena
n-airitear faisnéis riinda, a sholathar da chéile agus a isdid mar fhianaise i gcomhréir lena
ndli naisiunta. Nior cheart faisnéis a sholathraitear a usdid mar thianaise ach amhain chun
an Rialachan seo a chur 1 bhfeidhm chun na rialacha a bhunaitear le Treoir (AE) 2019/633
a thorfheidhmiu agus 1 leith an 4bhair ar bhailigh an t-udaras forfheidhmithe iarrtha i ina
leith. Ba cheart raindacht na faisnéise arna solathar a rathti agus aird chui 4 tabhairt ar
leasanna dlisteanacha an duine nadurtha n6 dhlitheanaigh lena mbaineann. Ba cheart
larratai 6 gheardnaigh maidir le cosaint faisnéise ar bhonn Airteagal 5(3) de Threoir (AE)
2019/633 a chur san aireamh agus ba cheart cosaint a airithiu freisin i bhfortheidhmit

trasteorann.

PE-CONS 57/2/25 REV 2 5
GA



®)

)

D’thonn cabhrt le deireadh a chur le cleachtais éagoracha tradala a bhfuil gné thrasteorann
ag baint leo, ba cheart udarais fortheidhmithe a chumhachtu ina gcrioch féin chun bearta
imscradaitheacha a dhéanamh thar ceann udarais forfheidhmithe eile. Ba cheart don tdaras
forfheidhmithe iarrtha na bearta imscrudaitheacha sin a dhéanamh i gcomhréir leis na
cumhachtai a thugtar do faoi Airteagal 6(1), an chéad thombhir, pointi (a), (b) agus (c), de
Threoir (AE) 2019/633 agus i gcomhréir lena dhli naisitinta.

Ta combhar idir na hudarais forftheidhmithe, maidir le forfheidhmiu cinnti criochnaitheacha
lena bhforchuirtear finealacha n6 piondis atd chomh héifeachtach céanna agus bearta
eatramhacha eile arna nglacadh i gcomhréir le hAirteagal 6(1), an chéad thombhir, pointe
(e), de Threoir (AE) 2019/633, an-tabhachtach chun go mbeidh cosaint éifeachtach ann ar
chleachtais éagoracha tradala a bhfuil gné thrasteorann ag baint leo. Chun na criche sin, is
g4 an chumhacht a thabhairt don udaras fortheidhmithe iarrtha cinneadh criochnaitheach
arna ghlacadh ag an udaras forftheidhmithe is iarratasoir a fhortheidhmit i gcas nach n-
¢irionn le bailit na bhfinealacha no le cur chun feidhme an phionoéis ata chomh
héifeachtach céanna no6 an bhirt eatramhaigh ag an tidaras fortheidhmithe is iarratasoir. I
gcéasanna ina ndéanann idaras naisiinta innitil eile finealacha a bhailit n6 piondis ata
chomh héifeachtach céanna né bearta eatramhacha a chur chun feidhme i mBallstat an
udarais forfheidhmithe iarrtha, ba cheart an chumhacht a bheith ag an tdaras
forfheidhmithe iarrtha baili na fineala n6 cur chun feidhme an phiondis ata chomh
héifeachtach céanna no6 an bhirt eatramhaigh a thionscnamh os comhair an udarais

naisiunta inniuil eile sin.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Ba cheart an chumhacht a thabhairt d’udarais forfheidhmithe ina gerioch féin agus i
gcomhréir lena ndli néisiinta cinnti criochnaitheacha lena bhforchuirtear finealacha né
piondis eile atd chomh héifeachtach céanna no6 bearta eatramhacha a fthortheidhmit, n6
imeachtai a thionscnamh chun iad a fhorfheidhmiu, thar ceann udaras forfheidhmithe eile,
ar choinnioll go bhfuil sé fionnta ag na hudarais forfheidhmithe eile sin nach féidir na
finealacha n6 na piondis eile atd chomh héifeachtach céanna nd na bearta eatramhacha a

fhorfheidhmia 1 mBallstait na n-udaras forfheidhmithe eile sin.

Chun ¢éifeachttilacht agus ¢éifeachtacht an Rialachain seo a mhéadu, chun comhar riantil a
airithiu idir darais fortheidhmithe agus chun costais iomarcacha a sheachaint do na
hudariis fortheidhmithe iarrtha, ba cheart rialacha a leagan sios maidir le costais na mbeart

a dhéantar de bhun an Rialachain seo a chumhdach.

Ba cheart d’udardis forfheidhmithe a chéile a chur ar an eolas faoi chleachtas éagérach

tradala a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis a tharla n6 ata ag tarla ina gerioch.

Ba cheart d’udarais forfheidhmithe oibriu i gcomhar le chéile tri iarratai ar chinamh
frithphairteach a eisitiint. Ba cheart a shonrt sna hiarratai sin cén thaisnéis n6 beart a
mheastar a bheith riachtanach i ngach cés chun imscruduithe a dhéanamh ar chleachtais
¢agoracha tradala. Chun € a chur ar a chumas don tdaras fortheidhmithe iarrtha an iarraidh
a chomhlionadh ina leith sin, ba cheart an fhaisnéis uile is g maidir leis an gcleachtas

¢agorach tradala liomhnaithe a direamh san iarraidh.
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(14)

(15)

Nior cheart udarais forfheidhmithe a bheith i dteideal diulta iarraidh ar fhaisnéis a
chomhlionadh né diulth pairt a ghlacadh i mbearta fortheidhmiuchdin ach amhain mas
décha go n-airitheofai le gniomhaiochtai forfheidhmitichéin, cinnti riarachain n6 imeachtai
breithitinacha eile arna ndéanamh ar an leibhéal naisiinta nach dtagann faoin sasra um
chunamh frithphairteach faoin Rialachan seo go scoirfi den chleachtas éagorach tradala
abhartha a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis. Ba cheart a bheith in ann ditlta freisin i
gcasanna nach dtagann iarratai faoi raon feidhme an Rialachéin seo né ina bhfuil siad ag
teacht salach ar dhli naisiunta an udaréis forfheidhmithe iarrtha. Ba cheart d’adaréis

fortheidhmithe ctiiseanna a thabhairt leis na diultuithe sin.

D’théadfadh easpa socruithe nds imeachta maidir leis an gcoras teanga a bheith ina
bacainn ar chomhar riantiil idir Gdaréis forfheidhmithe. Ar an gctis sin, ba cheart do na
hadaréis forfheidhmithe teacht ar chomhaontti maidir leis an teanga até le husaid 1 ngach
fogra, iarraidh agus cumarsaid eatarthu. I gcés nach féidir leo teacht ar chomhaonti maidir
leis an teanga ata le husaid, ba cheart feidhm a bheith ag na rialacha réamhshocraithe

maidir le husdid teanga a leagtar sios sa Rialachan seo.
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(16)

(17)

I gcas ina bhféadfadh cleachtas éagorach tradala forleathan a bheith ar sial a bhfuil gné
thrasteorann ag baint leis agus a bhfuil ceannaitheoiri agus solathroiri as tri Bhallstat ar a
laghad bainteach leis, ba cheart na hidarais forfheidhmithe lena mbaineann an cleachtas
sin a bheith in ann foldirimh a eisitint tri choras tiomnaithe, dul i mbun gniomhaiochtai
comhordaithe, agus comhordaitheoir a ainmnit chun an comhar a chomhordu i measc na
n-udaras dbhartha forfheidhmithe ar ina gcrioch a liomhnaitear an cleachtas a bheith ar
siul. Chun a shui cé na hadarais forfheidhmithe lena mbaineann cleachtas éagorach tradala
forleathan a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis, ba cheart na gnéithe dbhartha uile a
mheas, go hairithe an 4it a bhfuil an ceannaitheoir bunaithe agus suiomh na solathroiri a
bhféadfadh sé go ndéanfai difear doibh. Ba cheart tacu le cleachtais éagoracha tradala
thorleathana a bhfuil gné thrasteorann ag baint leo a bhrath tri thaisnéis a mhalarta idir
udardis forfheidhmithe i gcas ina bhfuil amhras réasunach ann faoi na cleachtais sin. Ba
cheart don chomhordaitheoir a innitlacht a fheidhmiu faoi chuimsit dluthchomhair leis na
hudarais forfheidhmithe eile lena mbaineann. Ba cheart do na htidaréis forftheidhmithe uile
lena mbaineann cleachtas éagorach tradéla forleathan a bhfuil gné thrasteorann ag baint
leis pairt ghniomhach a ghlacadh san imscridi ag céim luath, foldirimh a eisitiint don
Choimisitin agus do na hudarais forfheidhmithe eile lena mbaineann, agus an fhaisnéis faoi

na cleachtais sin ata ar fail doibh a chomhroinnt.

Ba cheart ndésanna imeachta a leagan sios maidir le comhordt a dhéanamh ar bhearta
imscrudichain agus forfheidhmitchéin a bhaineann le cleachtais éagoracha tradala
thorleathana a bhfuil gné thrasteorann ag baint leo. Le gniomhaiochtai comhordaithe in
aghaidh na gcleachtas sin, ba cheart a airithiti go mbeidh udarais forfheidhmithe in ann na

huirlisi is iomchui agus is éifeachtula a roghnt chun deireadh a chur leis na cleachtais sin.
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(18)

(19)

(20)

Is gé na césanna a liostu inar cheart d’adaras forfheidhmithe lena mbaineann cleachtas
¢agorach tradala a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis a bheith in ann cinneadh a
dhéanamh diulta pairt a ghlacadh i ngniomhaiocht chomhordaithe. Go héirithe, 1 gcas
easpa acmhainni ata ar fail a bheith ag an udaras forfheidhmithe sin, nior cheart do sin a

bheith ina udar le diulta pairt a ghlacadh i ngniomhaiocht chomhordaithe.

D’thonn a éirithia go mbeidh na huirlisi cumarsaide, comhair agus comhorduchéin uile is
ga ag na hudarais forftheidhmithe lena mbaineann an ghniomhaiocht chomhordaithe, ba

cheart rialacha maidir le socruithe teanga a leagan sios leis an Rialachan seo.

Os rud é go gcosnaitear solathréiri san Aontas le Treoir (AE) 2019/633 freisin ar
chleachtais éagoracha tradala arna ndéanamh ag ceannaitheoiri atd bunaithe lasmuigh den
Aontas, agus go gcosnaitear solathréiri atd bunaithe lasmuigh den Aontas nuair a dhiolann
siad tairgi talmhaiochta agus bia isteach san Aontas, ba cheart rialacha a sholathar leis an
Rialachan seo freisin maidir le comhar na n-udaras forfheidhmithe a mhéid a bhaineann le
cleachtais éagoracha tradala a bhfuil baint ag ceannaitheoiri agus solathréiri ata bunaithe

lasmuigh den Aontas leo agus a bhfuil toirmeasc orthu le Treoir (AE) 2019/633.
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(21) Le Treoir (AE) 2019/633, cosnaitear solathréiri san Aontas freisin ar chleachtais éagoracha
tradala arna ndéanamh ag ceannaitheoiri ata bunaithe lasmuigh den Aontas. Is iomchui, da
bhri sin, rialacha a leagan sios a chuirfidh ar chumas na n-tidaras fortheidhmithe
imscruduithe a dhéanamh ar bhealach nios éifeachtai sna cadsanna sin. Chuige sin, ba cheart
dtdarés fortheidhmithe a bheith in ann a iarraidh ar cheannaitheoir pointe teagmhala
laistigh den Aontas a ainmnit chun bheith ina phriomhphointe teagmhéla don tidarés
forfheidhmithe agus chun an t-imscradu a éasci. Ba cheart do na hudarais forfheidhmithe a
chéile agus an Coimisiin a chur ar an eolas freisin 1 gcasanna nach gcomhlionann

ceannaitheoir an iarraidh sin.

(22) Chun coinniollacha aonfhoirmeacha a airithiu maidir le cur chun feidhme na mbeart a
leagtar sios sa Rialachan seo, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don
Choimisitn chun foirmeacha caighdednacha a thorbairt le haghaidh iarratai ar chinamh
frithphairteach. Ba cheart na cumhachtai sin a theidhmiu i gcomhréir le Rialachan (AE)
Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle*.

(23) Ar mhaithe le cur chun feidhme éifeachtach na rialacha ata beartaithe chun seasamh na
n-oibreoiri i slabhra an tsol4thair talmhaiochta agus bia atd neamhchosanta ar chleachtais
€agodracha tradala, a neartq, ba cheart an tuarascail maidir le cur 1 bhfeidhm na rialacha
faoin Rialachén seo a bheith mar bhonn eolais don phroiseas chun athbhreithnit a
dhéanamh ar Threoir (AE) 2019/633. T4 s¢ tabhachtach go mbeadh forl¢argas ag an
gCoimisitn ar chur i bhfeidhm an Rialachdin seo sna Ballstait. Ina theannta sin, ba cheart
don Choimisitin a bheith in ann éifeachtacht an Rialachain seo a mheas. Chuige sin, ba
cheart d’Gidarais fortheidhmithe na mBallstat gniomhaiochtai a thagann faoi raon feidhme

an Rialachdin seo a aireamh ina dtuarascalacha bliantula chuig an gCoimisiun.

4 Rialachén (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16
Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearalta a bhaineann leis

na sasrai maidir le rialti ag na Ballstait ar theidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisiun (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(24) Chun fortheidhmiu éifeachtach a éascu, ba cheart don Choimisitin ardén a sholathar agus a
bhainistiu lenar féidir faisnéis n6 iarratai a mhalarta go tapa i measc na n-udaras

forfheidhmithe agus, 1 gcas inarb iomchui, leis an gCoimisiun.

(25) Chun riachtanais theicnitila amach anseo a chur san aireamh, ba cheart an chumhacht chun
gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh ar Fheidhmit an
Aontais Eorpaigh a tharmligean chuig an gCoimisitin i ndéil le leasuithe a mhéid a
bhaineann leis an uirlis ata le husaid chun fograi agus cumarsaidi i measc na n-udarés
forfheidhmithe a bhainistiu. Ta sé tdbhachtach, go hairithe, go rachadh an Coimisiun 1
mbun combhairliachain iomchui le linn a chuid oibre ullmhichain, lena n-airitear ar leibhéal
na saineolaithe, agus go ndéanfar na comhairlitichdin sin i gcomhréir leis na prionsabail a
leagtar sios 1 gComhaontu Idirinstititideach an 13 Aibrean 2016 maidir le Reachtoireacht
Nios Fearr3. Go sonrach, chun rannphdirtiocht chomhionann in ullmht na ngniomhartha
tarmligthe a airithiu, faigheann Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle na doiciméid uile
ag an am céanna leis na saineolaithe sna Ballstait, agus bionn rochtain chérasach ag a
gcuid saineolaithe ar chruinnithe ghripai saineolaithe an Choimisitin a bhionn ag déileail

le hullmht na ngniomhartha tarmligthe.

S IO L 123, 12.5.2016, Ich. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/agree _interinstit/2016/512/0j.
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(26) Leis an Rialachan seo, urramaitear cearta buntisacha agus na prionsabail a aithnitear go
hairithe i gCairt um Chearta Bunuisacha an Aontais Eorpaigh agus at4 ann i dtraidisitin
bhunreachtila na mBallstat. D4 réir sin, ba cheart an Rialachan seo a l1€¢irmhiniu agus a

chur 1 bhfeidhm 1 gcomhréir leis na cearta agus na prionsabail sin.

(27) Nior cheart difear a dhéanamh d’imscraduithe coiriila na d’imeachtai breithiunacha sna
Ballstait le cur i bhfeidhm an Rialachdin seo. D4 bhri sin, ba cheart tosaiocht a bheith ag
Cinneadh 2008/976/CGB 6n gComhairle®, Cinneadh Réime 2005/214/CGB 6n
gComhairle” agus Treoir 2014/41/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle® ar an
Rialachén seo a mhéid a thagann an cleachtas éagorach tradala lena mbaineann faoi raon

feidhme na ngniomhartha dli sin.

(28) Os rud é nach féidir leis na Ballstait cuspéir an Rialachain seo a ghnothu go
leordhothanach, is € sin cur leis an gcomhar idir na hidaréis fortheidhmithe ata freagrach
as fortheidhmi an toirmisc ar chleachtais éagéracha tradala faoi Threoir (AE) 2019/633 i
gcasanna trasteorann, toisc nach féidir leo comhar agus comhordu a airithiu tri ghniomhu
ina n-aonar, agus, de bharr raon feidhme criochach agus pearsanta an chuspora, gur fearr is
féidir ¢ a ghn6tht ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, i
gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar
an Aontas Eorpach. I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta, a leagtar amach san
Airteagal sin, ni théann an Rialachan seo thar a bhfuil riachtanach chun an cuspdir sin a

ghnothu.

6 Cinneadh 2008/976/CGB 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir leis an nGréasan
Breithitinach Eorpach (IO L 348, 24.12.2008, Ich. 130,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/976/0j).
7 Cinneadh Réime 2005/214/CGB an 24 Feabhra 2005 6n gCombhairle maidir le feidhm a
bheith ag prionsabal an aitheantais thrithphairtigh maidir le pionois airgeadais (IO L 76,
22.3.2005, Ich. 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2005/214/0j).
Treoir 2014/41/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 3 Aibrean 2014 maidir
leis an Orda Imscrudaithe Eorpach in dbhair choiriula (I0 L 130, 1.5.2014, Ich. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/41/0j).
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(29)

Chun an t-am is gé a thabhairt do na hudarais forfheidhmithe chun na rialacha a leagtar
sios sa Rialachan seo a chur chun feidhme, ba cheart cur i bhfeidhm an Rialachain a chur

siar 18 mi tar éis a theacht i bhfeidhm,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:
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Caibidil I

Foralacha tosaigh

Airteagal 1
Abhar

D’fhonn cleachtais a chomhrac lena gclaontar go mor 6 dhea-iompar trachtéla, atad contrartha le
meon macanta agus coirdhéiledil agus lena bhforchuirtear comhphairti tradala amhain go
haontaobhach ar chomhphairti tradala eile, leagtar sios leis an Rialachédn seo rialacha airithe faoina
gcomhoibrionn agus faoina gcomhordaionn tidarais fortheidhmithe, arna n-ainmnit ag a mBallstait
mar Udardis ata freagrach as forfheidhmiu an toirmisc ar chleachtais éagoracha tradala sa
chaidreamh gnolacht le gndlacht i slabhra an tsolathair talmhaiochta agus bia faoi Threoir (AE)

2019/633, gniomhaiochtai le chéile chun ¢éifeachtacht na Treorach sin a airithiu.

Airteagal 2
Raon feidhme

1. T4 feidhm ag an Rialachan seo maidir le fortheidhmit an toirmisc ar chleachtais éagoéracha
tradala a bhfuil gné thrasteorann ag baint leo sa chaidreamh gnolacht le gnolacht 1 slabhra
an tsolathair talmhaiochta agus bia a leagtar sios in Airteagal 3(1) agus (2) de Threoir (AE)
2019/633, ar cleachtais iad a tharlaionn 1 ndail le diolachan tairgi talmhaiochta agus bia idir

ceannaitheoiri agus solathroéiri a liostaitear in Airteagal 1(2) den Treoir sin.
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T4 feidhm ag Caibidil IV den Rialachan seo freisin maidir le tréimhsi gearrfhogra a leagtar
sios ar feadh tréimhse nios giorra na 30 14 d’earnalacha sonracha ar bhonn Airteagal 3(1),
pointe (b), de Threoir (AE) 2019/633 no rialacha néisitinta arna gcoinneail ar bun né arna
nglacadh ar bhonn Airteagal 9(1) den Treoir sin i gcés ina gcinnfidh an Ballstat amhlaidh i
gcombhréir le hAirteagail 15 agus 16 den Rialachan seo.

T4 feidhm ag Caibidil VI den Rialachan seo maidir le cleachtais éagdracha tradéla lena

mbaineann solathroiri nd ceannaitheoiri atd bunaithe lasmuigh den Aontas.

Ta an Rialachan seo gan dochar do rialacha an Aontais agus do rialacha naisiunta maidir
leis an dli idirnaisiunta priobhaideach, go hairithe rialacha a bhaineann le dlinse ctirteanna

agus na dlithe is infheidhme.

Ta an Rialachan seo gan dochar do bhearta a chur i bhfeidhm sna Ballstéit a bhaineann le
combhar breithitinach in abhair shibhialta agus choiritila, go hairithe feidhmit an Ghréasain
Bhreithitnaigh Eorpaigh a bunaiodh le Cinneadh 2008/976/CGB, agus do chur i bhfeidhm
Chinneadh Réime 2005/214/CGB agus Threoir 2014/41/AE.
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Airteagal 3

Sainmhinithe

Chun criocha an Rialachain seo, ta feidhm ag na sainmhinithe a leagtar amach in Airteagal 2 de

Threoir (AE) Uimh. 2019/633. Ina theannta sin, ta feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(1

2)

3)

(4)

)

(6)

ciallaionn “adaras forftheidhmithe’ udaras naisiunta nd na hadarais naisiinta arna ainmniu

nd arna n-ainmnit ag Ballstat de bhun Airteagal 4(1) de Threoir (AE) 2019/633;

ciallaionn ‘udaras forfheidhmithe is iarratasoir’ udaras forfheidhmithe a dhéanann iarraidh

ar chunamh frithphairteach,;

ciallaionn “udaras forftheidhmithe iarrtha’ udaras forfheidhmithe a fhaigheann iarraidh ar

chunamh frithphdirteach;

ciallaionn ‘cleachtas ¢agorach tradala a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis’ cleachtas
¢agorach tradala lena bhfuil baint ag solathréir amhdin agus ceannaitheoir amhdin ata

bunaithe in dha Bhallstat éagsula;

ciallaionn ‘cleachtas éagorach tradala forleathan a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis’
cleachtas éagorach tradéla lena bhfuil baint ag solathroiri agus ceannaitheoiri atd bunaithe i

dtri Bhallstat ar a laghad;

ciallaionn ‘cinneadh criochnaitheach’ cinneadh nach féidir achomharc a dhéanamh ina
aghaidh ar an ngnathbhealach, n6 nach féidir achomharc a dhéanamh ina aghaidh ar an

ngnathbhealach a thuilleadh.
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Airteagal 4

Prionsabal ginearalta

Oibreoidh na hudarais fortheidhmithe 1 gcomhar le chéile chun cleachtais ¢agoracha tradala a bhfuil

gné thrasteorann ag baint leo a tharlaionn ar a gcriocha a chosc n6 a stopadh.

Caibidil 11

Acmhainni, saineolas agus rundacht

Airteagal 5

Acmhainni agus saineolas

Airitheoidh na Ballstait go mbeidh na hacmhainni is g4 ag na hiidarais forfheidhmithe chun an
Rialachan seo a chur 1 bhfeidhm agus chun feasacht ar thordlacha an Rialachéin a chur chun cinn 1

measc ceannaitheoiri agus solathroiri.
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Airteagal 6

Rundacht faisnéise

Chun criocha an Rialachain seo, beidh an chumhacht ag na hudarais fortheidhmithe
faisnéis a sholathar da chéile agus aon abhar fioras n6 dli, lena n-airitear faisnéis runda, a

usaid mar thianaise.

Ni uséidfear an fhaisnéis da dtagraitear i mir 1 ach amhain mar fhianaise chun an
Rialachan seo a chur i bhfeidhm agus i leith an dbhair ar bhailigh an t-udaras

fortheidhmithe iarrtha i ina leith.

Is iad na hudarais forfheidhmithe amhain a usaidfidh an thaisnéis dé4 dtagraitear i mir 1
agus aird chui 4 tabhairt ar leasanna dlisteanacha duine nadurtha n6 dhlitheanaigh, lena n-

airitear rain tradala agus cearta maoine intleachttla a chosaint.

I gcdsanna ina n-iarrann geardnach cosaint faisnéise de bhun Airteagal 5(3) de Threoir
2019/633, iarrfaidh an t-tdaras fortheidhmithe a thaigheann an gearan toiliu an
ghearanaigh a fhail roimh ré sula solathroidh sé an fhaisnéis faoi chosaint d’udaras

fortheidhmithe eile.
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Caibidil I1I

Sasra um Chunamh Frithphairteach

Airteagal 7

larratai ar fhaisnéis

Arna iarraidh sin d’udaras forfheidhmithe is iarratasoir, déanfaidh udaras forfheidhmithe
iarrtha an thaisnéis arna hiarraidh a sholathar, gan mhoill, agus 90 14 ar a dhéanai 6 dhata
na hiarrata, don udaras forfheidhmithe is iarratasoir chun a shui ar tharla cleachtas
¢agorach tradala a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis n6 an bhfuil an cleachtas sin ag
tarlu 1 mBallstat an udarais forfheidhmithe is iarratasoir. Féadfaidh an t-idarés
fortheidhmithe is iarratasoir agus an t-udarés forfheidhmithe iarrtha a chomhaontt sineadh

a chur leis an tréimhse 90 14 sin ar feadh tréimhse bhreise 30 14.

I gcas nach bhfuil an fhaisnéis uile a iarrtar faoi mhir 1 i seilbh an udarais forfheidhmithe
iarrtha, ni théadfaidh ach faisnéis phdirteach a bheith ina threagra ar an iarraidh sin n6
féadfar a lua ann nach ann don thaisnéis a iarradh. I gceachtar cas, cuirfidh an t-udarés
forfheidhmithe iarrtha in 10l an chuis ar seoladh an freagra sin. Féadfaidh an t-udaras
forfheidhmithe iarrtha cinneadh a dhéanamh an fhaisnéis ata in easnamh a bhailiu, agus sa
chas sin cuirfidh sé an t-udaras fortheidhmithe is iarratasoir ar an eolas faoina chinneadh

agus déanfaidh s¢ an thaisnéis a bailiodh a chomhroinnt leis an tidaras sin.
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Is ¢ an t-udarés fortheidhmithe iarrtha a bhaileoidh an fhaisnéis a sholathrofar de bhun
iarraidh faoi mhir 1 agus ni Usdidfidh an t-udaras fortheidhmithe is iarrataséir i ach amhain

1 gcomhréir lena ndli naisitinta faoi seach.

Airteagal 8

larratai ar bhearta imscrudaitheacha

Arna iarraidh sin d’udarés forfheidhmithe is iarratasoir agus thar a cheann, déanfaidh an
t-udaras fortheidhmithe iarrtha bearta imscrudaitheacha, 1 gcomhréir leis na cumhachtai a
leagtar amach in Airteagal 6(1), an chéad thombhir, pointi (a), (b) agus (c), de Threoir (AE)
2019/633 agus i gcomhréir lena dhli ndisiunta, chun a chinneadh ar tharla cleachtas
¢agorach tradala a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis n6 an bhfuil cleachtas den chineal

sin ag tarlu.

I gcas ina bhfeidhmeoidh tdarés forfheidhmithe iarrtha na cumhachtai a leagtar amach in
Airteagal 6(1), an chéad fhombhir, pointi (a), (b) agus (c), de Threoir (AE) 2019/633 arna
iarraidh sin d’udaras fortheidhmithe is iarratasoir agus thar a cheann, beidh cead ag
oifigigh agus daoine tionlacain eile arna n-tidart né arna gceapadh ag an tidaras
forfheidhmithe is iarratasoir an t-tdaras fortheidhmithe iarrtha a thionlacan agus cinamh a
thabhairt d6 agus ¢ ag feidhmitl a chumhachtai, faoi mhaoirseacht a oifigigh agus ar
choinnioll gur chuir an t-tidaras fortheidhmithe is iarratasoir an t-udaras fortheidhmithe

iarrtha ar an eolas faoin run até aige a bheith rannphadirteach.

Cuirfidh an t-udaras forfheidhmithe iarrtha an t-udaras forfheidhmithe is iarratasoir ar an
eolas gan mhoill faoi na céimeanna agus na bearta ata déanta aige, no ata beartaithe aige a

dhéanamh, faoi mhir 1.
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Airteagal 9
larratai ar fhorfheidhmiu cinnti lena bhforchuirtear finedlacha

no pionois ata chomh héifeachtach céanna agus bearta eatramhacha eile

Arna iarraidh sin d’udaras forfheidhmithe is iarratasoir, déanfaidh an t-tdaras
fortheidhmithe iarrtha, i gcomhréir lena dhli néisiunta, cinnti criochnaitheacha a
thortheidhmiu nd, gan mhoill, imeachtai a thionscnamh chun cinnti criochnaitheacha a
thortheidhmiu, ar cinnti iad lena bhforchuirtear finealacha n6 piondéis atd chomh
héifeachtach céanna agus bearta eatramhacha eile arna nglacadh i gcomhréir le hAirteagal
6(1), an chéad thomhir, pointe (¢), de Threoir (AE) 2019/633 ag Ballstat an tidarais

fortheidhmithe is iarratasoir.

Ni bheidh feidhm ag mir 1 ach amhain ma fhaigheann an t-udarés forfheidhmithe is
iarratasoir amach nach bhfuil socmhainni leordhéthanacha i gerioch Bhallstat an udarais
fortheidhmithe is iarratasoir ag an gceannaitheoir a bhfuil an thinedil agus piondis ata

chomh héifeachtach céanna agus bearta eatramhacha eile infhorfheidhmithe ina choinne.

Ni fhéadfaidh an t-udaras forftheidhmithe is iarratasoir iarraidh ar thortheidhmiu a

dhéanamh ach amhdin i1 gcés cinneadh criochnaitheach.

Is le dli naistunta Bhallstat an udaréis fortheidhmithe iarrtha a rial6far ceisteanna maidir le
tréimhsi teorann 1 dtaca le finedlacha, piondis atd chomh héifeachtach céanna agus bearta

eatramhacha eile a thorfheidhmiu.
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Airteagal 10

Costais

Ni thorchuirfidh udarais fortheidhmithe aon téilli ar sholathroiri chun costais a aisghabhail

a bhaineann leis an ngné thrasteorann de chleachtas éagorach tradala.

Tarscaoilfidh na hudarais fortheidhmithe gach €éileamh eatarthu ar aisiocaiocht costas arna
dtabhu agus an Rialachén seo & chur i bhfeidhm, cé is moite de chostais arna dtabhu ina
gcail mar udaras fortheidhmithe iarrtha i ndail le bearta arna ndéanamh de bhun Airteagail

7, 8,9, 15 n6 16, da dtagraitear i mireanna 3 agus 4 den Airteagal seo.

I ndail le bearta arna ndéanamh de bhun Airteagail 7, 8, 15 n6 16, féadfaidh an t-udaras
forfheidhmithe iarrtha a iarraidh ar an tidaras forfheidhmithe is iarratasoir costais bhreise
réasunta a sheasamh ina n-iomlaine no6 i bpairt, lena n-airitear costais aistriichdin, costais
saothair agus costais riarachdin. Sna cdsanna sin, seasfaidh an t-tdaras fortheidhmithe is

1arratasoir na costais sin, arna iarraidh sin do.

Maidir le bearta arna ndéanamh de bhun Airteagal 9, féadfaidh an t-udarés forfheidhmithe
iarrtha na costais iomléna arna dtabhu ¢ iocaiocht na bhfinedlacha arna mbailiti thar ceann
an udarais fortheidhmithe is iarratasoir a aisghabhail, lena n-diritear costais aistriichain,
saothair agus riarachdin. Mura gcumhdaionn méid na bhfinealacha na costais bhreise
réasunta a thabhaitear, n6 mura n-éirionn leis an udaras forfheidhmithe iarrtha na
finedlacha a bhailiu in ainneoin go ndearna sé gach iarracht réasunta chun iad a bhailit,
féadfaidh an t-tidaras fortheidhmithe iarrtha a iarraidh ar an udaras forfheidhmithe is
iarratasoir na costais arna dtabhll a sheasamh go hiomlan n6 1 bpairt. Sa chas sin, seasfaidh

an t-udaras forfheidhmithe is 1arratasoir na costais sin, arna iarraidh sin do.
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5. Aisghabhfaidh an t-tidarés fortheidhmithe iarrtha na méideanna até dlite faoin Airteagal

seo in airgeadra a Bhallstait, i gcomhréir lena dhli naisiunta.

6. Mas gé, déanfaidh an t-udaras forfheidhmithe iarrtha na finedlacha a chomhsh¢ in
airgeadra a Bhallstait ag an rata malairte is inftheidhme ar an data a forchuireadh na

finealacha, i gcomhréir lena dhli néisiunta.

Airteagal 11

Sdsra fogra

Tabharfaidh na hudarais forfheidhmithe fogra don Choimisitin agus do gach tidaréas forftheidhmithe
eile faoi aon chinneadh lena suitear gur tharla cleachtas ¢agorach tradala a bhfuil gné thrasteorann

ag baint leis ina Bhallstat laistigh de 30 14 tar éis a ghlactha.

Airteagal 12

Nos imeachta um iarratai ar chunamh frithphdirteach

1. Agus cunamh frithphairteach 4 iarraidh aige, déanfaidh an t-udaras fortheidhmithe is

1arratasoir an méid seo a leanas:

(a) alua mar bhunus dli don iarraidh sin ar an Rialachan seo, an dli naisitinta lena
dtrasuitear Treoir (AE) 2019/633, agus na fordlacha comhthreagracha d’ Airteagal
1(2) agus Airteagal 3(1) agus (2) de Threoir (AE) 2019/633, cuspoir na hiarrata a lua,
lena n-airitear tuairisc ar an ngné thrasteorann den chleachtas éagérach tradéala
liomhnaithe, agus an thaisnéis a iarrtar faoi Airteagal 7(1) n6 na bearta

forfheidhmitichdin a iarrtar faoi Airteagal 8 n6 9 den Rialachéan seo a shonru;
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(b) aon thaisnéis dbhartha bhreise ata riachtanach a sholathar ionas gur féidir leis an
udaras forfheidhmithe iarrtha an iarraidh a chomhlionadh, lena n-airitear aon

fhaisnéis nach féidir a thail ach 1 mBallstat an adarais fortheidhmithe is iarratasoir.

2. Na hiarratai ar chunamh frithphairteach agus gach cumarsaid a bhaineann leo, déanfar iad i
scribhinn. Usaidfear foirmeacha caighdeanacha le haghaidh iarratai ar chiinamh

frithphdirteach i gcés ina mbeidh siad leagtha sios ag an gCoimisiun.

3. Féadfaidh an Coimisiun gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh lena leagtar sios
foirmeacha caighdeanacha le haghaidh na n-iarratai ar chinamh frithphairteach da
dtagraitear i mir 2. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir

leis an n6s imeachta scruduchain da dtagraitear in Airteagal 32.

Airteagal 13

Diultu iarraidh ar chunamh frithphdirteach a chomhlionadh

1. Ni théadfaidh 0daras fortheidhmithe iarrtha dialta iarraidh ar thaisnéis arna déanamh faoi
Airteagal 7(1) a chomhlionadh ach amhdain mas fior ar a laghad ceann amhain de na raitis

seo a leanas:

(a) tar éis dul i gcomhairle leis an tidaras fortheidhmithe is iarratas6ir, comhaontaionn an
da udaras fortheidhmithe nach bhfuil gé leis an bhfaisnéis né gur féidir iarraidh nua a

dhéanamh trath nios déanai;
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(b) tionscnaiodh imscruduithe coiritila né imeachtai breithiuinacha cheana i gcoinne an
cheannaitheora chéanna i ndail leis an gcleachtas éagérach tradala céanna a
bhaineann leis an solathréir céanna agus an tréimhse chéanna ina ndearnadh an
cleachtas éagorach tradala arna chumhdach leis na himscraduithe coiritla n6 na
himeachtai breithiinacha, os comhair na n-udaras 1 mBallstat an udarais

fortheidhmithe iarrtha nd 1 mBallstat an darais forftheidhmithe is iarratasoir.

2. Ni théadfaidh udaras forfheidhmithe iarrtha dialta iarraidh ar bhearta fortheidhmitachain
faoi Airteagal 8 a chomhlionadh, tar éis d6 dul i gcomhairle leis an udaras fortheidhmithe

is iarrataséir, ach amhdin mas fior ceann amhain de na c4sanna seo a leanas ar a laghad:

(a) tionscnaiodh imscruduithe coiritila nd imeachtai breithiinacha cheana féin, n6
tugadh breithitinas i gcoinne an cheannaitheora chéanna i ndail leis an gcleachtas
¢agorach tradala céanna a bhaineann leis an solathroir céanna agus an tréimhse
chéanna ina ndearnadh an cleachtas éagdracha tradala arna chumhdach leis na
himscruduithe coiritila n6 leis na himeachtai breithitinacha sin, né thangthas ar
shocraiocht chuirte leis an gceannaitheoir céanna i ndail leis an gcleachtas ¢agorach
tradala céanna, os comhair na n-udaras breithiinach i mBallstat an idarais

forfheidhmithe iarrtha;
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(b)

(©)

(d)

tionscnaiodh feidhmia na gcumhachtai fortheidhmiuchdin ata riachtanach, lena
n-airitear imeachtai riarachdin, n6 glacadh cinneadh riarachdin cheana i gcoinne an
cheannaitheora chéanna i1 ndail leis an gcleachtas ¢éagorach céanna a bhaineann leis
an solathroir céanna agus an tréimhse chéanna ina ndearnadh an cleachtas éagoérach
tradala arna chumhdach leis na himscraduithe nd leis an gcinneadh riarachéin i
mBallstat an udarais fortheidhmithe iarrtha, chun go scoirfi den chleachtas éagorach

tradala sin go tapa agus go héifeachtach;

tionscnaiodh imscradu coiritil n6 imeachtai breithitinacha cheana 1 gcoinne an
cheannaitheora chéanna i ndail leis an gcleachtas éagérach tradala céanna a
bhaineann leis an solathrdir céanna agus an tréimhse chéanna ina ndearnadh an
cleachtas éagorach tradala arna chumhdach leis an imscradu coiritil nd na
himeachtai breithitinacha, os comhair na n-udaras breithiinach i mBallstat an darais

forfheidhmithe is iarratasoir;

is féidir leis an udaras forfheidhmithe iarrtha a Iéiriti nach bhforailtear do na bearta
fortheidhmitichdin a iarradh in Airteagal 6(1), an chéad thomhir, pointi (a), (b) na
(c), de Threoir (AE) 2019/633, no is féidir leis a 1¢éirit go mbaineann an iarraidh le
tréimhsi gearrfhdgra a shocraitear le haghaidh tréimhse is giorra nd 30 14 1 gcas
earnalacha sonracha ar bhonn Airteagal 3(1), pointe (b), den Treoir sin no le rialacha
naisiunta arna gcoinnedil ar bun no arna nglacadh ar bhonn Airteagal 9(1) den Treoir

sin;
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() ni féidir leis an udaras forfheidhmithe iarrtha an méid seo a leanas a dhéanamh:

(i)  cosaint iomchui a airithitl i gcomhréir le hAirteagal 5(3) de Threoir 2019/633 le
haghaidh na faisnéise cosanta arna cur ar fail de bhun Airteagal 6(4) den

Rialachan seo; no

(i1)) aniarraidh a chomhlionadh gan rochtain a thabhairt ar fthaisnéis airithe nach

bhfuil an geardnach sasta a chur ar fail de bhun Airteagal 6(4);

(f) nior chuir an t-udaras fortheidhmithe is iarratasoir an fhaisnéis atéa riachtanach ar fail

1 gcomhréir le hAirteagal 12.

3. Féadfaidh udaras forfheidhmithe iarrtha dialtt iarraidh ar bhearta fortheidhmitchain a
chuirtear isteach faoi Airteagal 9 a chomhlionadh, tar éis dé dul i gcomhairle leis an tdarés

fortheidhmithe is iarratasoir, mas fior ceann amhdin de na césanna seo a leanas ar a laghad:

(a) tionscnaiodh imscruduithe coiritila nd imeachtai breithiinacha cheana, n6 tugadh
breithiunas i gcoinne an cheannaitheora chéanna i ndail leis an gcleachtas éagérach
tradala céanna, n6 thangthas ar shocraiocht chuirte leis an gceannaitheoir céanna i
ndail leis an gcleachtas éagorach tradala céanna, os comhair na n-tidaras breithiinach

1 mBallstat an tidarais fortheidhmithe iarrtha;
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(b) tionscnaiodh feidhmit na gcumhachtai forfheidhmitchain ata riachtanach, lena n-
airitear imeachtai riarachdin, n6 glacadh cinneadh riarachdin cheana i gcoinne an
cheannaitheora chéanna i ndail leis an gcleachtas éagorach tradala céanna i mBallstat
an udarais forfheidhmithe iarrtha, chun go scoirfi den chleachtas éagodrach tradala sin

go tapa agus go héifeachtach;

(c) tionscnaiodh imscrudu coiritil nd imeachtai breithiinacha cheana i gcoinne an
cheannaitheora chéanna i ndail leis an gcleachtas éagorach tradala céanna os comhair

udarais bhreithiinacha i mBallstat an udarais forfheidhmithe is iarratasoir;

(d) s féidir leis an udaras forfheidhmithe iarrtha a 1éiriit go mbaineann an cinneadh
criochnaitheach le tréimhsi gearrfthogra a leagtar sios ar feadh tréimhse nios giorra na
30 14 le haghaidh earnalacha sonracha ar bhonn Airteagal 3(1), pointe (b), de Threoir
(AE) 2019/633 no le rialacha ndisiunta arna gcoinnedil ar bun né arna nglacadh ar
bhonn Airteagal 9(1) den Treoir sin, nd nach bhféadfai an cinneadh criochnaitheach a

dhéanamh no6 a thortheidhmit i gcomhréir lena dhli naisitinta;

() nior chuir an t-udaras forftheidhmithe is iarratasoir an thaisnéis ata riachtanach ar fail

1 gcomhréir le hAirteagal 12.

4. Cuirfidh an t-tdaras forfheidhmithe iarrtha an t-udaras forfheidhmithe is iarratasoir ar an
eolas gan mhoill faoi aon dialta iarraidh ar chinamh frithphdirteach a chomhlionadh mar

aon leis na forais ata leis an diulta sin.

PE-CONS 57/2/25 REV 2 29
GA



Airteagal 14

Socruithe teanga

1. Na teangacha a bheidh le hasaid ag na htidarais fortheidhmithe le haghaidh iarratai, fograi
agus gach cumarsaid eile a chumhdaitear leis an gCaibidil seo agus atd nasctha leis an
sdsra um chiinamh frithphairteach, déanfaidh na hudarais forfheidhmithe lena mbaineann

1ad a chomhaontu.

2. Mura féidir leis na hidarais fortheidhmithe lena mbaineann teacht ar chomhaonti maidir
leis na teangacha a bheidh le husaid, seolfar iarratai ar chunamh frithphairteach i dteanga
oifigiuil no6 i gceann de theangacha oifigitila Bhallstat an tidarais fortheidhmithe is
iarratasoir, mar aon le haistritichén cuirtéise i mBéarla ma iarrtar sin. Seolfar freagrai i
dteanga oifigiuil, n6 i1 gceann de theangacha oifigitla, Bhallstat an udarais forfheidhmithe

iarrtha, mar aon le haistriichan cutirtéise i mBéarla ma iarrtar sin.
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Caibidil IV

Combhar deonach

Airteagal 15

larratai ar fhaisnéis i ndail le rialacha ndisiunta

1. Féadfaidh na Ballstait a chinneadh gur féidir leis na hudarais forfheidhmithe isaid a bhaint
as na féidearthachtai da bhforailtear in Airteagal 7 den Rialachan seo 1 ndail le tréimhsi
gearrfhogra a shocraitear ar feadh tréimhse nios giorra na 30 14 le haghaidh earnalacha
sonracha ar bhonn Airteagal 3(1), pointe (b), de Threoir (AE) 2019/633 n6 rialacha

naisiunta arna gcoinnedil ar bun n6 arna nglacadh ar bhonn Airteagal 9(1) den Treoir sin.

2. I gcas ina geinnfidh Ballstat amhlaidh agus ina mbainfidh udarés forfheidhmithe is
iarratasoir leas as ceann amhdin de na roghanna n6 as an d4 rogha da dtagraitear i mir 1, ni
théadfaidh an t-tidarés fortheidhmithe iarrtha ach faisnéis phdirteach a chur ar fail n6 dialta
faisnéis a chur ar fail. Cuirfidh an t-idaras fortheidhmithe iarrtha na cuiiseanna leis an
bhfreagra pairteach sin no leis an ditlta sin in ial. Sna césanna sin, ni bheidh feidhm ag

Airteagal 13.
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Airteagal 16

larratai ar bhearta imscrudaitheacha i nddil le rialacha ndisiunta

I gcés inar shocraigh Ballstat tréimhsi gearrfhdgra nios giorra na 30 14 le haghaidh
earnalacha sonracha ar bhonn Airteagal 3(1), pointe (b), de Threoir (AE) 2019/633 agus
ina ndearna Ballstat eile an rud céanna, as a n-eascraionn tréimhsi gearrfhogra ata ar
comhthad le haghaidh na n-earnalacha sonracha céanna, féadfaidh udarais fortheidhmithe
na mBallstat sin a chomhaontt leas a bhaint as na féidearthachtai d4 bhforailtear in

Airteagal 8(1) den Rialachan seo.

Ar an gcaoi chéanna, i gcas inar choimead Ballstait rialacha néisiunta nios déine n6 inar
ghlac sé rialacha naisiunta nios déine, ar bhonn Airteagal 9(1) de Threoir (AE) 2019/633,
agus go ndearna Ballstat eile amhlaidh, agus go mbeidh na rialacha néisiinta chomh dian
céanna i gcds an lion céanna oibreoiri nd na gcinedlacha céanna cleachtas éagorach tradala,
féadfaidh udarais forfheidhmithe na mBallstat sin a chomhaontu leas a bhaint as na

féidearthachtai da bhfordiltear in Airteagal 8(1) den Rialachan seo.

I gcas ina mbainfidh tdaras forfheidhmithe is iarratasoir leas as ceann amhain de na
roghanna n6 as an da rogha dé bhforéiltear i mir 1, féadfaidh an t-tdaras fortheidhmithe
iarrtha ditltd bearta imscrudaitheacha a dhéanamh, gan na cutiseanna leis an ditltl sin 4 lua

aige. Sna céasanna sin, ni bheidh feidhm ag Airteagal 13.
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Airteagal 17

Nos imeachta um iarratai

I gcés ina mbainfidh udaras forfheidhmithe is iarrataséir tisaid as na féidearthachtai dé bhforailtear

in Airteagal 15 no 16, seolfaidh s¢ iarraidh chuig an tidaras forfheidhmithe iarrtha:

(a) ina luaitear an Rialachan seo mar bhunus dli;

(b) ina l¢iritear an dli ndisiunta lena leagtar sios an toirmeasc ar an gcleachtas éagorach tradala
lena mbaineann a théann nios faide na Treoir (AE) 2019/633 agus ina Iéiritear an bhfuil an
dli naisiunta sin bunaithe ar Airteagal 3(1), pointe (b), n6 ar Airteagal 9(1) de Threoir (AE)
2019/633;

(c) ina gcuirtear sios ar chuspo6ir na hiarrata;

(d) ina gcuirtear sios ar an gcleachtas éagorach tradala lena mbaineann agus ina sonraitear an
chaoi a dtéann sé nios faide na Treoir (AE) 2019/633;

(e) ina sonraitear cén fhaisnéis, nd cén beart imscradaitheach, a iarrtar.
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Caibidil V
Sasrai um imscrudu agus forfheidhmiu
le haghaidh cleachtais éagoracha tradala fhorleathana

a bhfuil gné thrastheorann ag baint leo

Airteagal 18

Gniomhaiocht chomhordaithe a sheoladh agus an comhordaitheoir a ainmniu

I gcas ina bhfuil amhras réasunach ann go bhféadfadh cleachtas éagorach tradala forleathan
a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis a bheith ann, seolfaidh na hudarais fortheidhmithe
lena mbaineann an cleachtas amhrasta sin gniomhaiocht chomhordaithe a bheidh bunaithe
ar chomhaontu eatarthu. Tabharfar fégra don Choimisitin gan mhoill faoi sheoladh na

gniomhaiochta comhordaithe sin.

Ainmneoidh na hudarais forfheidhmithe lena mbaineann an cleachtas éagorach tradéla
forleathan amhrasta a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis tdaras fortheidhmithe le bheith
ina chomhordaitheoir. Chun teacht ar chomhaonti maidir leis an gcomhordaitheoir a
ainmnit, féadfaidh an Coimisitn, 1 gcds inar g4, an plé a éascu idir na hiidarais
forfheidhmithe lena mbaineann. Mura bhfuil na hidarais fortheidhmithe in ann teacht ar
chomhaontu faoin ainmnitichan sin, is € an t-udaras forfheidhmithe a d’eisigh an

folaireamh de bhun Airteagal 24 a bheidh ina chomhordaitheoir.
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Na hudarais forfheidhmithe lena mbaineann an cleachtas éagorach tradala forleathan
ambhrasta a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis, seolfaidh siad imscruduithe ar bhonn na
faisnéise até ar fail doibh. Cuirfidh siad na htidarais fortheidhmithe eile lena mbaineann ar

an eolas faoi thorthai na n-imscruduithe sin, de bhun Airteagal 24.

Glacfaidh udaras forfheidhmithe pairt sa ghniomhaiocht chomhordaithe més Iéir le linn na
gniomhaiochta comhordaithe sin, maidir leis an gcleachtas éagoérach tradala forleathan
amhrasta a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis, go mbaineann sé leis an udaras

fortheidhmithe.

Chun a shui go mbaineann cleachtas éagorach tradala forleathan amhrasta a bhfuil gné
thrasteorann ag baint leis le hudaras forfheidhmithe, cuirfear na gnéithe uile san aireamh,

an méid seo a leanas go hairithe:
(a) na Ballstait ina bhfuil na ceannaitheoiri bunaithe;

(b) na Ballstait ina bhfuil na solathréiri bunaithe a bhféadfadh an cleachtas éagorach

tradala difear a dhéanamh doibh.
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Airteagal 19

Cuiseanna le diultu pdirt a ghlacadh sa ghniomhaiocht chomhordaithe

1. Ni théadfaidh udaras forfheidhmithe dialta pairt a ghlacadh i ngniomhaiocht
chomhordaithe ach amhain mé bhionn feidhm ag ceann amhain n6 nios mé de na raitis seo

a leanas:

(a) tionscnaiodh imscrudu coiritil, imeachtai breithiinacha né imeachtai riarachain
cheana, tugadh breithitinas, n6 thangthas ar shocraiocht chuirte i leith an
cheannaitheora chéanna n6 na gceannaitheoiri céanna agus maidir leis an gcleachtas
¢agorach tradala céanna a bhaineann leis an solathroir céanna agus leis an tréimhse
chéanna ina ndearnadh an cleachtas éagorach tradala arna chumhdach leis an
imscrud coiriuil, na himeachtai breithitinacha n6é na himeachtai riarachain sin 1

mBallstat an udarais forfheidhmithe sin;

(b) ta tis curtha cheana ag an udaras forfheidhmithe le himscradu sula n-eisitear
foladireamh dé dtagraitear in Airteagal 24, n6 ta cinneadh riarachdin glactha in
aghaidh an cheannaitheora chéanna n6 na gceannaitheoiri céanna i ndail leis an
gcleachtas éagorach tradala céanna a bhaineann leis an solathréir céanna agus an
tréimhse chéanna ina ndearnadh an cleachtas éagorach tradala arna chumhdach leis
an imscradu no leis an gcinneadh riarachéin 1 mBallstat an tidarais fortheidhmithe sin
chun go scoirfi den chleachtas éagorach tradala forleathan a bhfuil gné thrasteorann

ag baint leis;
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(c) nior tharla an cleachtas éagorach tradala forleathan a bhfuil gné thrasteorann ag baint
leis 1 mBallstat an udaréais forfheidhmithe sin agus, da bhri sin, ni ga don tidaras
forfheidhmithe sin aon bheart forfheidhmitichéin a ghlacadh faoi Airteagal 6 de
Threoir (AE) 2019/633.

I gcas ina ndiultéidh udaras forftheidhmithe pairt a ghlacadh sa ghniomhaiocht
chomhordaithe, cuirfidh sé an Coimisiin agus na hudarais forfheidhmithe eile lena
mbaineann an cleachtas ¢agorach tradala forleathan a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis
ar an eolas faoina chinneadh gan mhoill, agus sonr6idh sé na ctiiseanna lena chinneadh

agus cuirfidh sé aon doiciméid tacaiochta is ga ar fail.

Airteagal 20

Imscruduithe i ngniomhaiochtai comhordaithe

Airitheoidh na hiidarais forfheidhmithe a bheidh rannphéirteach sa ghniomhaiocht
chomhordaithe go ndéanfaidh siad imscraduithe agus cigireachtai ar bhealach trathuil,
¢ifeachtach agus comhordaithe. Féachfaidh na htidarais fortheidhmithe le himscraduithe
agus le cigireachtai a dhéanamh i1 gcomththrath leis na cinn a dhéanfaidh tdarais
fortheidhmithe eile agus, a mhéid a cheadaitear faoin dli néisitinta, chun bearta

eatramhacha a chur i1 bhfeidhm.
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Déanfaidh na hudarais fortheidhmithe a bheidh rannphéirteach sa ghniomhaiocht
chomhordaithe toradh an imscrudaithe agus an mheastnaithe ar an gcleachtas éagorach
tradala forleathan a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis a leagan amach i raiteas
comhchoiteann, ina ndéanfar achoimre ar na bearta naisiiinta a rinneadh agus, i gcas inarb

infheidhme, ar thuairimi éagsula na n-udaras fortheidhmithe.

Gan dochar do na rialacha maidir le randacht agus rundacht tradéla a leagtar sios i dTreoir
(AE) 2016/943 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®, foilseoidh na hudarais
forfheidhmithe lena mbaineann an ghniomhaiocht chomhordaithe an raiteas
comhchoiteann da dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo nd codanna de ar a suiomh gréasain

agus cuirfidh siad an Coimisiun ar an eolas faoin bhfoilsit.

Airteagal 21

Bearta forfheidhmivchain i ngniomhaiochtai comhordaithe

Glacfaidh na htidarais forfheidhmithe a bhfuil pairt 4 glacadh acu sa ghniomhaiocht

chomhordaithe, laistigh d& ndlinse, na bearta fortheidhmitichain uile is g4 faoi Airteagal 6
de Threoir (AE) 2019/633 1 gcoinne an cheannaitheora né na gceannaitheoiri ata freagrach
as an gcleachtas éagorach tradala forleathan a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis chun go

scoirfear den chleachtas éagorach tradala sin.

Treoir (AE) 2016/943 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 8 Meitheamh 2016
maidir le fios gno agus faisnéis ghné neamhnochta (rtin tradala) a chosaint 1 gcoinne a
n-¢adala, a n-usdide agus a nochta neamhdhleathaigh (IO L 157, 15.6.2016, Ich. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).
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Glacfaidh na hudarais forfheidhmithe bearta forfheidhmituchain de bhun mhir 1 i
gcomhréir le rialacha naisitinta a mBallstat agus ar bhealach comhordaithe chun an
cleachtas éagorach tradala forleathan a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis a scor.
Féachfaidh na hudarais forfheidhmithe a bhfuil pairt & glacadh acu sa ghniomhaiocht
chomhordaithe le bearta forfheidhmitichain a ghlacadh go comhuaineach sna Ballstait a
bhfuil baint acu leis an gcleachtas éagérach tradala forleathan sin a bhfuil gné thrasteorann

ag baint leis.

Airteagal 22

Gniomhaiocht chomhordaithe a scor

Scoirfear de ghniomhaiocht chomhordaithe ma thagann na hudarais forfheidhmithe a
bhfuil pairt 4 glacadh acu sa ghniomhaiocht chomhordaithe ar an gconcliid go bhfuil
deireadh tagtha leis an gcleachtas éagorach tradéla forleathan a bhfuil gné thrasteorann ag
baint leis sna Ballstdit uile lena mbaineann, né nach ndearnadh aon chleachtas éagoérach

tradala den chinedl sin.

Tabharfaidh an comhordaitheoir arna ainmnit 1 gcomhréir le hAirteagal 18(2) fogra, i gcas
inarb infheidhme agus gan mhoill, d’tdarais fortheidhmithe na mBallstat lena mbaineann
an ghniomhaiocht chomhordaithe agus an Coimisiin faoi scor na gniomhaiochta

comhordaithe sin.
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Airteagal 23

R0l an chomhordaitheora

1. Déanfaidh an comhordaitheoir arna ainmnit i gcomhréir le hAirteagal 18(2) na nithe seo a

leanas go hairithe:

(a) éiritheoidh sé go gcuirfear na hudaréis forfheidhmithe a bhfuil pairt 4 glacadh acu sa
ghniomhaiocht chomhordaithe ar an eolas go cui agus go trathuil faoi dhul chun cinn
an imscradaithe n6 an ghnimh forfheidhmitichain, agus go gcuirfear ar an eolas iad

faoi aon chéim eile a bhfuil coinne 1¢€1 agus faoi na bearta até le glacadh;

(b) comhorddidh sé bearta imscradichain a dhéanfaidh na htidarais fortheidhmithe a
bhfuil pairt 4 glacadh acu sa ghniomhaiocht chomhordaithe i gcomhréir leis an

Rialachan seo agus déanfaidh s¢ faireachan orthu;

(c) comhorddidh sé ullmhi agus comhroinnt na ndoiciméad uile ata riachtanach idir na
hudarais forfheidhmithe a bhfuil pairt 4 glacadh acu sa ghniomhaiocht

chomhordaithe;

(d) cuirfidh sé an ceannaitheoir né na ceannaitheoiri ar an eolas faoi sheoladh
gniomhaiochta comhordaithe agus coinneoidh sé 1 dteagmhail leis an gceannaitheoir
nd na ceannaitheoiri agus le pairtithe eile a bhfuil baint acu leis na bearta
imscruduchain n6 fortheidhmitchdin, murar chomhaontaigh na htidaréis
fortheidhmithe a bhfuil pairt 4 glacadh acu sa ghniomhaiocht chomhordaithe agus an

comhordaitheoir a mhalairt;
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(e) 1 gcas inarb infheidhme comhordéidh sé an measint, na comhairlitichain agus
faireachan a dhéanann na hudarais fortheidhmithe a bhfuil pairt &4 glacadh acu sa
ghniomhaiocht chomhordaithe chomh maith le céimeanna eile is ga chun na

gealltanais a mholann an ceannaitheoir lena mbaineann a chur chun feidhme;

(f) 1 gcas inarb intheidhme, comhordéidh sé na bearta fortheidhmitchain arna nglacadh
ag na hudarais forfheidhmithe a bhfuil pairt 4 glacadh acu sa ghniomhaiocht

chombhordaithe;

(g) comhordoidh sé iarratai ar chinamh frithphairteach arna gcur isteach ag na hudarais
forfheidhmithe a bhfuil pairt & glacadh acu sa ghniomhaiocht chomhordaithe de bhun
Chaibidil III.

Tabharfaidh na hadarais fortheidhmithe eile a bhfuil pairt 4 glacadh acu sa ghniomhaiocht

chomhordaithe cinamh don chomhordaitheoir i bhfeidhmit na gctiraimi a leagtar amach 1

mir 1, pointi (b), (¢), (e), (f) agus (g).

2. Ni mheasfar go mbeidh an comhordaitheoir freagrach as gniomhaiochtai né
neamhghniomhaiochtai na n-tdarés fortheidhmithe eile a bhfuil pairt 4 glacadh acu sa
ghniomhaiocht chomhordaithe sa chés ina mbainfidh siad Gisaid as na cumhachtai a leagtar

amach in Airteagal 6 de Threoir (AE) 2019/633 agus sa Rialachan seo.
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Airteagal 24

Coras folairimh

1. Cuirfidh udarés fortheidhmithe an Coimisiin agus na hudarais forfheidhmithe eile uile ar
an eolas gan mhoill go bhféadfadh cleachtas tradala éagorach forleathan a bhfuil gné
thrasteorann ag baint leis a bheith ag tarlu, gan beann ar cé acu laistigh den Aontas amhain
ata s¢ ag tarla no laistigh den Aontas agus i dtrill tir amhain n6 nios mé araon. Féadfaidh
an Coimisiun an folaireamh sin a thorlionadh le haon fhaisnéis ar docha go n-éascéidh si

gniomhaiocht mhear iomchui na n-tidarés fortheidhmithe.

2. Agus an foldireamh da dtagraitear i mir 1 4 eisiuint aige, solathr6idh an t-udaras
fortheidhmithe faisnéis faoin gcleachtas éagorach tradala forleathan amhrasta a bhfuil gné
thrasteorann ag baint leis agus a chumhdaitear leis an Rialachan seo, lena n-diritear an

méid seo a leanas:

(a) tuairisc mhionsonraithe ar an gcleachtas éagorach tradala forleathan a bhfuil gné

thrasteorann ag baint leis;

(b) na Ballstait lena mbaineann an cleachtas éagorach tradala forleathan a bhfuil gné

thrasteorann ag baint leis, né na Ballstait a bhféadfadh baint a bheith acu leis;

(c) ceéannacht an cheannaitheora n6 na gceannaitheoiri a bhfuil amhras ann go bhfuil an
cleachtas éagorach tradala forleathan a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis 4

dhéanamh acu;
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(d) an cleachtas éagodrach tradala lena mbaineann faoi Threoir (AE) 2019/633 agus faoin

dli naisiunta;

(e) tuairisc ar aon imeachtai dlithiula, bearta fortheidhmituchain no6 bearta eile a rinneadh
maidir leis an gcleachtas ¢éagorach tradala forleathan a bhfuil gné thrasteorann ag
baint leis, datai agus fad na n-imeachtai, na mbeart fortheidhmitichdin n6 na mbeart

sin, mar aon le stadas na n-imeachtai nd na mbeart sin;

(f) céannacht na n-udaras forfheidhmithe a bhfuil na himeachtai 4 dtabhairt acu agus na

bearta eile da dtagraitear i bpointe (e¢) & ndéanamh acu.

3. Féadfaidh an t-idaras forfheidhmithe, agus foldireamh 4 eisitint aige, a iarraidh ar udarais
fortheidhmithe 1 mBallstait eile a fthior, bunaithe ar fhaisnéis ata ar fail n6 a bhfuil
rochtain ag na hudardis forfheidhmithe abhartha uirthi, an bhféadfadh an cleachtas
¢agorach tradala forleathan céanna a bhfuil gné thrasteorann ag baint leis a bheith ar siul 1
gecrioch na mBallstat eile sin n6 an bhfuil aon imeacht ar feitheamh n6 an ndearnadh aon
bheart fortheidhmiuchdin cheana i gcoinne an chleachtais éagorach tradéla sin sna Ballstait
sin. Tabharfaidh na htidarais fortheidhmithe sna Ballstait eile sin freagra ar an iarraidh gan

mbhoill.
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Airteagal 25

Socruithe teanga

1. Na teangacha a bheidh le hasaid ag na htidarais fortheidhmithe le haghaidh fograi agus
gach cumarsaid eile a chumhdaitear leis an gCaibidil seo agus ata nasctha leis na
gniomhaiochtai comhordaithe, déanfaidh na htidarais fortheidhmithe lena mbaineann iad a

chomhaontu.

2. Mura féidir leis na hidarais fortheidhmithe lena mbaineann teacht ar chomhaonti maidir
leis na teangacha a bheidh le husaid, seolfar fograi agus cumarsaidi eile 1 dteanga oifigiuil
no i gceann de theangacha oifigiula an Bhallstait a bhfuil an fogra né an chumarsaid eile 4

dhéanamh aige, mar aon le haistritichan cuirtéise i mBéarla ma iarrtar sin.
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Caibidil VI
Combhar i ndail le solathroiri

no ceannaitheoiri ata bunaithe lasmuigh den Aontas

Airteagal 26

Comhar i nddil le solathroiri no ceannaitheoiri ata bunaithe lasmuigh den Aontas

Maidir le cleachtais éagoracha tradala a leagtar sios in Airteagal 3(1) agus (2) de Threoir (AE)
2019/633 a tharlaionn i ndail le diolachain tairgi talmhaiochta agus bia idir ceannaitheoiri agus
solathroiri da dtagraitear in Airteagal 1(2) de Threoir (AE) 2019/633 i gcés ina bhfuil na solathréiri
nod na ceannaitheoiri bunaithe lasmuigh den Aontas, féadfaidh idaras forftheidhmithe an méid seo a

leanas a dhéanamh:

(a) faisnéis a iarraidh ar tidaras forfheidhmithe Ballstait eile chun a shui ar tharla cleachtas
¢agorach tradala n6 an bhfuil cleachtas éagorach tradala ag tarli i mBallstat an udarais
forfheidhmithe is iarratasoir; chun criocha na hiarrata sin, beidh feidhm mutatis mutandis

ag Airteagail 6, 7(1), (2) agus (3), 10, 11 agus 12, 13(1) agus 14;
g g g g g

(b) an Coimisiun agus udardis forfheidhmithe eile lena mbaineann a chur ar an eolas nuair ata
amhras air go bhfuil cleachtas ¢agorach tradala ag tarlu 1 leith solathréir atd bunaithe
lasmuigh den Aontas no6 1 leith ceannaitheoir atd bunaithe lasmuigh den Aontas agus go
bhféadfadh an cleachtas éagdrach tradala sin a bheith bainteach le ceannaitheoiri n6
solathroiri atd bunaithe 1 dtri Bhallstat ar a laghad; chun criocha na bhfolaireamh sin, beidh

feidhm mutatis mutandis ag Airteagail 6, 24(2) agus (3) agus 25.
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Airteagal 27

Teagmhalai atd freagrach as an Aontas

I gcés ina ndéanfaidh udaras forftheidhmithe bearta imscrudaitheacha i gcoinne
ceannaitheoir ata bunaithe lasmuigh den Aontas i ndail le cleachtas ¢agorach tradala a
leagtar sios in Airteagal 3(1) agus (2) de Threoir (AE) 2019/633, agus mé4 mheasann sé
nach bhfuil an ceannaitheoir sin ag comhoibrit leis, féadfaidh sé a cheangal ar an
gceannaitheoir duine nadurtha né dlitheanach atd bunaithe laistigh de chrioch an Aontais a

ainmniu mar a dhuine teagmhala até4 freagrach as an Aontas.

Déanfaidh an teagmhalai ata freagrach as an Aontas da dtagraitear i mir 1 an méid seo a

leanas:
(a) gniomhi mar phriomhphointe teagmhala an idarais fortheidhmithe lena mbaineann;

(b) imscraduithe a éasct, lena n-airitear tri na doiciméid a iarradh, na taifid ar
idirbhearta, na sonrai agus na réitis 6 thinnéithe a sholathar don udaras

forfheidhmithe lena mbaineann.

I gcas nach gcomhlionann an ceannaitheoir atd bunaithe lasmuigh den Aontas an iarraidh
da dtagraitear i mir 1, cuirfidh an t-Gdaras fortheidhmithe a d’eisigh an iarraidh an
Coimisiun agus gach udaras fortheidhmithe eile ar an eolas gan mhoill gur mhainnigh an
ceannaitheoir sin duine teagmhala a ainmnia a bheidh freagrach as an Aontas. Féadfaidh an
Coimisiun an fogra a fthorlionadh le haon thaisnéis ar docha go n-éascoidh si gniomhaiocht

mhear iomchui na n-daras fortheidhmithe.
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Caibidil VII

Foralacha nos imeachta

Airteagal 28

Oibleagaid tuairiscithe an Choimisiuin

1. Faoin ...[4 bliana 6 dhata cur 1 bhfeidhm an Rialachéin seo], cuirfidh an Coimisitn
tuarascail maidir le cur 1 bhfeidhm na Treorach seo faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa agus
na Comhairle, chomh maith le Coiste Eacnamaioch agus Soéisialta na hEorpa agus le Coiste
na Réigiun. Cuirfidh an Coimisiun an tuarascail sin san direamh agus an mheastoireacht a
déanamh aige ar Threoir (AE) 2019/633. Beidh togra reachtach ag gabhail leis an

meastoireacht, mas iomchui, maidir leis an Rialachan seo.

2. Déanfaidh an Coimisiun an tuarascail da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo a bhunu ar na
tuarascalacha bliantila da dtagraitear in Airteagal 10(2) de Threoir (AE) 2019/633.

Féadfaidh an Coimisitin, més ga, faisnéis bhreise a iarraidh ar na Ballstait.

3. Déanfar cur sios sa tuarascdil d4 dtagraitear i mir 1 ar éabhldid na sasrai comhair a
bhunaitear faoin Rialachan seo agus ar thorbairt na gniomhaiochta fortheidhmitchain, go
hairithe sainaithint na gcinealacha cleachtas ¢agorach tradala trasteorann is minice, na n-
earnalacha is mo a ndéantar difear doibh, agus na gcinealacha ceannaitheora, lena n-airitear

iad siud ata bunaithe lasmuigh den Aontas, is mo6 ata 1 gceist.
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Airteagal 29

Tuairisciu arna dhéanamh ag na Ballstait

Aireofar sa tuarascail bhlianttil da dtagraitear in Airteagal 10(1) de Threoir (AE) 2019/633
mionsonrai na ngniomhaiochtai a thagann faoi raon feidhme an Rialachain seo. Aireofar ar na
mionsonrai sin, inter alia, lion na n-iarratai a fuair na hudarais forfheidhmithe iarrtha, i gcomhréir le
hAirteagail 7, 8, 9 agus 12 den Rialachdn seo, chomh maith le lion na ngniomhaiochtai
comhordaithe i gcoinne cleachtais éagoéracha tradala thorleathana a bhfuil gné thrasteorann ag baint
leo, 1 gcomhréir le hAirteagal 18 den Rialachéan seo, a osclaiodh n6 a dunadh le linn na bliana
roimhe sin. I gcés gach iarrata né gniomhaiochta a tugadh i gerich, beidh tuairisc achomair sa

tuarascail ar an abhar agus ar na céimeanna agus na bearta a rinneadh.

Airteagal 30

Coras Faisnéise an Mhargaidh Inmhednaigh

1. Usaidfear Céras Faisnéise an Mhargaidh Inmheénaigh (IMI), a bunaiodh le Rialachan (AE)
Uimh. 1024/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!?, chun criocha Airteagail
7, 8,9, 11, 12 agus 13, Airteagail 15 go 22 agus Airteagail 24, 26 agus 27 den Rialachan

S€O0.

2. Tugtar de chumhacht don Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh 1 gcomhréir le
hAirteagal 31 chun mir 1 a least a mhéid a bhaineann leis an uirlis até le husaid chun na
fograi agus an chumarsaid 1 measc na n-udarés forfheidhmithe a bhainistiti chun riachtanais

theicnitla amach anseo a chur san aireambh.

10 Rialachén (AE) Uimh. 1024/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 25
Deireadh Fémhair 2012 maidir le comhar riarachain tri Chéras Faisnéise an Mhargaidh
Inmheanaigh agus lena n-aisghairtear Cinneadh 2008/49/CE 6n gCoimisitin (‘Rialachan
IMI’) (IO L 316, 14.11.2012, Ich. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1024/0j).
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Airteagal 31

An tarmligean a fheidhmiu

1. Is faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don

Choimisiun chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh.

2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da dtagraitear in Airteagal
30(2) a thabhairt don Choimisitin go ceann tréimhse 5 bliana 6n ... [data theacht 1
bhfeidhm an Rialachain seo]. Déanfaidh an Coimisiun, trath nach déanai nd 9 mi roimh
dheireadh na tréimhse 5 bliana, tuarascail a tharraingt suas maidir le tarmligean na
cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a thada go hintuigthe go ceann tréimhsi
comhfhaid, mura rud é go gcuireann Parlaimint na hEorpa n6 an Chomhairle in aghaidh an

thadaithe sin trath nach déanai nd 3 mhi roimh dheireadh gach tréimhse.

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa n6 an Chomhairle tarmligean na cumhachta da dtagraitear
in Airteagal 30(2) a chulghairm aon trath. Déanfaidh cinneadh chun ctlghairm a dhéanamh
deireadh a chur le tarmligean na cumhachta at4 sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh
¢ifeacht leis an 14 tar éis thoilsit an chinnidh in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh né ar
dhata is déanai a shonrofar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé difear do bhailiocht aon ghnimh

tharmligthe ata 1 bhfeidhm cheana.

4. Roimh dé gniomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisitn i mbun comhairlitchan le
saineolaithe arna n-ainmnit ag gach Ballstat i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios 1

gComhaontu Idirinstititideach an 13 Aibre4dn 2016 maidir le Reachtoireacht Nios Fearr.
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A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitin fogra, an trath

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle faoi.

Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 30(2) 1 bhfeidhm ach amhain
mura mbeidh aon agéid curtha in 11l ag Parlaimint na hEorpa na ag an gCombhairle laistigh
de thréimhse 2 mhi tar éis fogra faoin ngniombh sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa
agus don Chombhairle n6 mas rud ¢, roimh dhul in éag na tréimhse sin, go mbeidh
Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon tar ¢éis a chur in iul don Choimisiin nach
ndéanfaidh siad aon ago6id. Déanfar an tréimhse sin a thadi 2 mhi ar thionscnamh

Pharlaimint na hEorpa n6 na Combhairle.

Airteagal 32

Nos imeachta coiste

Déanfaidh an Coiste um Chomheagri na Margai Talmhaiochta arna bhunt le hAirteagal
229 de Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
cunamh a thabhairt don Choimisiun!®. Beidh an Coiste sin ina choiste de réir bhri

Rialachan (AE) Uimh. 182/2011.

I gcas ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachan (AE)
Uimh. 182/2011.

10

Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17
Nollaig 2013 lena mbunaitear comheagri na margai i dtairgi talmhaiochta agus lena
n-aisghairtear Rialachain (CEE) Uimh. 922/72, (CEE) Uimh. 234/79, (CE) Uimh.
1037/2001 agus (CE) Uimh. 1234/2007 6n gComhairle (IO L 347, 20.12.2013, Ich. 671,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).
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Caibidil VIII

Foralacha criochnaitheacha

Airteagal 33
Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm

Tioctaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar éis 1a a fhoilsithe in Iris Oifigiuil an Aontais

Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n ... [18 mi 6 dhata theacht i bhfeidhm an Rialachain seo].

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go direach

1 ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in Strasbourg,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtaradn
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